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W Kohtulahendite kogumik

Liidetud kohtuasjad C-628/10 P ja C-14/11 P

Alliance One International Inc., varem Standard Commercial Corp. ja Standard Commercial
Tobacco Co. Inc.
versus
Euroopa Komisjon
ja
Euroopa Komisjon
versus

Alliance One International Inc. jt

Apellatsioonkaebus — Konkurents — Keelatud kokkulepped — Toortubaka ostu ja esmase todtlemise
turg Hispaanias — Hinna kindlaksmadramine ja turu jagamine — EU artikli 81 rikkumine —
Titarettevotjate rikkumise siiiiks panemine nende emaettevotjatele — Siiiituse presumptsioon —
Kaitsedigused — Pohjendamiskohustus — Vordne kohtlemine

Kohtuotsuse kokkuvote

1. Konkurents — Uhenduse eeskirjad — Rikkumised — Siiiiks panemine — Emaettevétia ja
tiitarettevotjiad — Majandusiiksus — Hindamiskriteeriumid — Eeldus, et emaettevétja avaldab
tiitarettevotjatele otsustavat moju, kui ta omab nende aktsia- voi osakapitalis 100% osalust —
Komisjoni voimalus toetada eeldust faktiliste asjaoludega, mis toendavad tegelikku otsustavat
mojutamist — Komisjoni kohustus jédrgida vordse kohtlemise pohimétet

(EU artikli 81 loige 1)

2. Apellatsioonkaebus — Viited — Pohjendamise ebapiisavus — Uldkohtu viide tuletatud
pohjendusele — Vastuvoetavus — Tingimused

(ELTL artikkel 256; Euroopa Kohtu pohikiri, artikkel 36 ja artikli 53 esimene l6ik)

3. Institutsioonide aktid — Pohjendamine — Kohustus — Ulatus — Otsus konkurentsieeskirjade
kohaldamise kohta — Mitut adressaati puudutav otsus — Otsus, millega pannakse rikkumise eest
vastutus emaettevotjale — Komisjoni voimalus esitada kohtumenetluse kdiigus emaettevotja

vastutuse kohta niisuguseid toendeid, millele tema otsuses ei viidatud — Puudumine
(ELTL artiklid 101 ja 296)

4. Apellatsioonkaebus — Viited — Faktiliste asjaolude ebadige hindamine — Vastuvoetamatus —
Uldkohtule esitatud faktiliste asjaolude kontroll Euroopa Kohtus — Vilistamine, v.a toendite

moonutamise korral

(ELTL artikkel 256; Euroopa Kohtu péhikiri, artikli 58 esimene loik)
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5. Konkurents — Uhenduse eeskirjad — Rikkumised — Siiiiks panemine — Emaettevitia ja
tiitarettevotjiad — Tiitarettevotja, mis kuulub korraga kahele driithingule, millest iiks on samuti
teise emaettevotia — Majandusiiksus — Hindamiskriteeriumid

(EU artikli 81 loige 1)

6. Apellatsioonkaebus — Viited — Esimest korda apellatsioonkaebuse raames esitatud vdide —
Vastuvoetamatus

(Euroopa Kohtu poéhikiri, artikkel 58)

1. Niisuguses spetsiifilises olukorras, kus emaettevotja esindab 100% sellise tiitarettevotja kapitalist, kes on
toime pannud liidu konkurentsieeskirjade rikkumise, voib esiteks emaettevotja selle tiitarettevotja tegevust
otsustavalt mojutada ning teiseks kehtib timberliikatav eeldus, et emaettevotja ka tegelikult mojutab
otsustavalt oma tiitarettevotja tegevust. Kui komisjon eeltoodut arvestades toendab, et emaettevotja esindab
kogu tiitarettevotja kapitali, piisab sellest eeldamiseks, et emaettevotja mojutab tegelikult otsustavalt viidatud
tiitarettevotja kaubandusstrateegiat. Komisjon saab seejérel pidada emaettevotjat tiitarettevotjale maaratud
trahvi maksmise eest solidaarselt vastutavaks, v.a kui see emaettevotja, kelle kohustus on see eeldus timber
likata, esitab piisavalt toendeid, et tema tiitarettevotja tegutseb turul soltumatult.

Siiski ei ole komisjon kohustatud tuginema ainult sellele eeldusele. Nimelt ei takista miski seda
institutsiooni tuvastamast emaettevotja tegelikku otsustavat moju tiitarettevotjale muude tdendite
alusel voi kogumis nende toendite ja selle eelduse alusel.

Vordse kohtlemise pohimote nouab sellegipoolest, et kui komisjon otsustab selleks, et kindlaks teha, kas
emaettevotjad vastutavad nende tiitarettevotjate osalemise eest iithes keelatud kokkuleppes, kasutada
konkreetset meetodit, on ta kohustatud koigi emaettevotjate puhul ldhtuma samadest kriteeriumidest,
kui ei esine erilisi asjaolusid. Jérelikult, juhul kui komisjon otsustab pidada emaettevotjaid vastutavaks
tiksnes juhul, kui toendid kinnitavad tiitarettevotjate tegeliku otsustava mojutamise eeldust (no ,kahe
aluse” meetod), ning kui ta loobub tuginemisest ainult otsustava mdjutamise eeldusele, ei saa komisjon
pidada emaettevotjat solidaarselt vastutavaks tema tiitarettevotjale maaratud trahvi maksmise eest ainult
konealuse eelduse alusel, ilma et komisjon ei diskrimineeriks teda vorreldes teiste emaettevotjatega.

(vt punktid 46-50, 55-57)
2. Vt otsuse tekst.
(vt punkt 64)
3. Kui liidu konkurentsieeskirjade kohaldamise otsus puudutab mitut adressaati ja rikkumise
siitikspanemise kiisimust, peab see sisaldama piisavaid pohjendusi iga adressaadi kohta, eriti nende
kohta, keda vastavalt sellele otsusele rikkumise eest rahaliselt karistatakse. Nii peab otsus tiitarettevotja
rikkumise eest vastutavaks peetud emaettevotja suhtes iildjuhul sisaldama iilevaadet pohjendustest, mis
oigustab rikkumise sellele dritihingule siiiikspanemist.
Komisjoni kaitsedigused ei anna talle voimalust kaitsta niisuguse otsuse oOiguspérasust
diskrimineerimise argumentide vastu sellega, et ta esitab kohtumenetluse kdigus téendeid, millega ta
pliiab emaettevotja vastutust toendada, kuid millele tema otsuses ei viidatud.
(vt punktid 75 ja 79)
4. Vt otsuse tekst.

(vt punktid 84 ja 85)
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5. Konkurentsi valdkonnas ei ole see, et kaks teineteisest soltumatut emaettevotjat teostavad tihiselt
kontrolli tiitarettevotja iile, tldjuhul vastuolus komisjoni jareldusega, et iiks emaettevotja ja
asjassepuutuv tiitarettevotja moodustavad ithe majandusiiksuse. See voib olla nii isegi juhul, kui
viidatud emaettevotja esindab tiitarettevotja kapitalis vdiksemat osa kui teine emaettevotja. Seetottu
voib seda enam emaettevotjat ja tema tiitarettevotjat, kes on ise rikkumise toime pannud dritthingu
emaettevotja, molemaid pidada viimati nimetatud dritthinguga {iheks majandusiiksuseks.

Lisaks voib komisjon adresseerida trahve miirava otsuse EU artikli 81 rikkumise toime pannud
titarettevotja emaettevotjale, ilma et oleks vaja tuvastada emaettevotja isiklikku seotust rikkumisega,
kui viimane mojutab tegelikult otsustavalt selle tiitarettevotja kaubandusstrateegiat. Sellest tuleneb, et
ainult asjaolu, et emaettevotjal ja tiitarettevotjal oli asjassepuutuval perioodil vaid tihine kontroll
rikkumise toime pannud tiitarettevotja {ile, ei ole vastuolus jareldusega, et need dritthingud
moodustasid ithe majandusiiksuse, kui on tdendatud, et need kaks emaettevotjat mojutasid tegelikult
otsustavalt rikkumise toime pannud tiitarettevotja kaubandusstrateegiat.

(vt punktid 101-103)
6. Vt otsuse tekst.

(vt punkt 111)
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